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Prevod

OVO PRETRESNO VECE Medunarodnog suda za krivi¢no gonjenje lica odgovornih za
tedka krienja medunarodnog humanitarnog prava polinjena na teritoriji bivie Jugoslavije od
1991. godine (u daljem tekstu: Medunarodni sud) re§ava po “Zahtevu Vlastimira Dordevica za
pristup svim audio-snimcima postupka iz predmeta Milutinovi¢ i drugi na B/H/S jeziku” od 11.
juna 2008. godine (u daljem tekstu: Zahtev u vezi s audio-snimcima) i “Zahtevu Vlastimira
Dordeviéa za pristup poverljivim materijalima iz predmeta Milutinovi¢ i drugi posle datuma
Odluke od 21. novembra 2007 od 19. juna 2008. godine (u daljem tekstu: Zahtev u vezi s

azuriranjem) (u daljem tekstu, zajedno: Zahtevi) i ovim donosi svoju odluku po njima.

1. Dana 21. novembra 2007. godine Pretresno vece je u svojoj “Odluci po Dordevi¢evom
zahtevu za pristup dokumentima iz predmeta Milutinovié i drugi” (u daljem tekstu: Odluka)
delimi¢no odobrilo zahtev Pordeviéeve odbrane za pristup poverljivim materijalima iz
gorenavedenog postupka u vezi s materijalom iz perioda do dana donoSenja te Odluke,
ukljuujuéi taj datum. Prema tome, Dordevi¢evoj odbrani je ve¢ odobren pristup poverljivim

transkriptima (na engleskom) iz predmeta Milutinovié i drugi koji ne podleZu pravilu 70.

2. U Zahtevu u vezi s audio-snimcima Dordevi¢eva odbrana trazi audio-snimke pretresa
na B/H/S jeziku jer on navodno ne zna engleski jezik i ne moZe da Cita transkripte na
engleskom koji su mu veé obelodanjeni, a transkripti na B/H/S ne postoje. Nakon konsultacija
s Pordevicevom odbranom, Sckretarijat Medunarodnog suda joj je stavio na raspolaganje
audio-snimke za dane kad su odrzavane samo javne sednice. Pordeviceva odbrana traZi pristup
audio-snimcima za dane kad su odrzavane i delimi&no zatvorene ili zatvorene sednice i tvrdi da

ée se pridrzavati svih zastitnih mera u vezi s tim materijalima.

3. Propisi Medunarodnog suda veéa predvidaju da, u okolnostima koje Vece smatra
analognim, obaveze obelodanjivanja kojima tuZilastvo podleze shodno pravilu 66(A) mogu da

se ispune dostavom materijala u audio-formatu.! VaZno je primetiti da je Sekretarijat

' Vidi Tuzilac protiv Popoviéa i drugih predmet br. IT-05-88-PT, Odluka po zajednikom zahtjevu odbrane
kojim se od Pretresnog vije¢a trazi da izda nalog sekretaru da odbrani dostavi transkripte na
bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku postupaka koji su vodeni u dva ranija predmeta pred Medunarodnim
sudom, 6. mart 2006. godine, str. 5 (gde je Vede smatralo sledece: (1) “da pravilo 66(A)(i) predvida
objelodanjivanje kopija propratnog materijala i da se, doslovnim tumadenjem tog pravila, odredbe tog pravila
mogu ispuniti objelodanjivanjem naznadenog materijala u audio-formatu” i (2) “da je svrha pravila 66(A) da
se optuzeni na odgovarajuéi nadin obavijeste o prirodi i razlozima optuzbi protiv njih, te da su optuZeni na
odgovarajuci nadin obavijesteni o tome kada im se dostavi materijal na jeziku koji razumiju, bez obzira na to
da li im je on dostavljen u audio ili nekom drugom formatu”) (naglasak u originalu).
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Medunarodnog suda dobrovoljno ponudio da napravi kopije audio-snimaka postupka na B/H/S
i da ih dostavi Pordevi¢evoj odbrani. Posto prethodna odluka u vezi s pristupom govori samo o
transkriptima, a ne o audio-snimcima, potrebno je izdati nalog kojim se Dordevic¢evoj odbrani
odobrava pristup poverljivim delovima tih audio-snimaka. Vece smatra da je, na temelju
pristupa Sekretarijata ovoj situaciji, primereno da izda takav nalog, ali ne na osnovu toga §to
Dordeviéeva odbrana ima pravo na taj materijal, $to je pitanje koje, po miSljenju Veca, u ovom

trenutku ne nalaZe reSavanje.

4. Ovaj nalog ée se odnositi samo na delove audio-snimaka koji ne podlezu pravilu 70, pa
ée stoga Sekretarijat morati da izvrsi unakrsno poredenje informacija o transkriptima koje su u
vezi s ovim dobijene od tuzilastva i audio-snimaka kako bi ustanovilo za koje ¢e delove audio-
snimaka za$ticenih u skladu s pravilom 70 pre obelodanivanja Pordeviéevoj odbrani biti

potrebno dodatno odobrenje davaoca informacija na osnovu pravila 70.

5. U Zahtevu u vezi s azuriranjem Dordevi¢eva odbrana traZi da Vece proSiri opseg
Odluke i obuhvati i inter partes materijal koji ne podleZe pravilu 70, za period do datuma
podno$enja Zahteva u vezi s aZuriranjem, ukljuéujuéi taj datum. Ona je takode trazZila da se
izda nalog kojim se odobrava takvo obelodanjivanje u buduénosti. Vece smatra da bi bilo
primereno aZurirati materijal koji se obelodanjuje Pordevi¢evoj odbrani, ali ne i da se izda

nalog o budu¢em takvom obelodanjivanju.
6. Tuzila$tvo nije odgovorilo na Zahteve u roku predvidenom Pravilnikom.

7. Shodno tome, Pretresno veée, u skladu s pravilima 54, 70 i 75 Pravilnika o postupku i
dokazima Medunarodnog suda, ovim delimiéno ODOBRAVA Zahteve i NALAZE kako sledi:

a.  Dordeviéevoj odbrani se odobrava pristup delovima inter partes poverljivih audio-
snimaka pretresa u predmetu TuZilac protiv Milutinovi¢a i drugih, predmet br. IT-05-

87-T, koji ne podlezu zastiti prema pravilu 70;

b.  Sekretarijat ée identifikovati gorepomenuti materijal i obelodaniti ga Pordeviéevoj

odbrani u skladu s uputstvima iz ove Odluke;

c.  Sekretarijat i tuZilaitvo obelodani¢e Pordeviéevoj odbrani informacije u skladu s

“Odlukom po Pordeviéevom zahtevu za pristup dokumentima iz predmeta
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Milutinovié i drugi” od 21. novembra 2007. godine, aZurirane do datuma dono$enja

ove Odluke, to jest za period od 22. novembra 2007. do 9. jula 2008. godine;

d.  svi ostali uslovi iz “Odluke po Dordeviéevom zahtevu za pristup dokumentima iz
predmeta Milutinovi¢ i drugi” od 21. novembra 2007. godine ostaju na snazi i

DPordevi¢eva odbrana mora da ih se pridrzava.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu se merodavnim smatra tekst na

engleskom.

/potpis na originalu/
sudija lain Bonomy,
predsedavajuci

Dana 9. jula 2008. godine
U Hagu,
Holandija

[pecat Medunarodnog suda]
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